g till Vasa.

HMélsnin

Den 17 nov. 1889,
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Lit dul forskarn forntid spana,
mita ut en framtidsbana —

du i nuet lefva skall.

Vaksam, virksam genom sekel
aldrig dig ett mene tekel
oblidt bade dadlost fall.

I

{edeh hirtie Karl satt bister
1¢J pa Stockholms gamla slott.
<51 Om idel fel oeh brister
5 hans rader mélde blott:
5 4n uppa svenska stranden
| en granng infall gjort,

dn var 1 Osterlanden

alt annars én det bort.

Sist komma finske bonder,
sin klagan fora sa:

Nu Flamings 'grymme rossar
for langt ha borjat ga.

Kran barnen ta de brodet,
hvart stra fran not och hist,
och vald och vild de ofva
mot lekman som mot prisf.



Var gode kung och herre,
kan ingen hjilp I ge?

Vi utur denna noden

als ingen utviig se.

Men kronan alltid frogen
var hvarje bonde god.

Nu ér dess tid att gilda
var skatt af svett och blod.

Herr Karl blott bister blickar:

I kunnen wvinda om.

All majlig hjilp jag skickar,
nir sjalf forst bi jag kom.
Men Osterbottens binder

ha hjalpt sig sjalf forat.

Har nu ert mod gatt sonder,
er mandom tagit slut?

Nar vial I dren hemma

I man ur huse gan,

och sa I Fliming stimma
att standa for hvart ran —
Jag skall er histind skicka,
jag lofvat detioch sagt,
mitt-ord skall icke klicka,
men nu dr klen min makt.

Geh bort de miin nu draca
al gammal odaldyed,

och snart med lie, slaga

de viirna om sin hyed.

De tagit Karl pa orden,
det miarker man [orsann,
ty snart pa finska jorden
nu klubbekriget brann.

Han kimpar doek forgiifves
den tappra bondehir,

och segraren forhifves

och slar den stolt i sir.

Sa lugn snarf ater rader
det Ingn vid stormens sfu‘r,
det lugn som i en ader,
hvars saft man tappat ut. ..

Men Karl sin tron befister,
sitt Finland minnes han.
Det skeddas morka rester
han kyvittar biist han kan,
Sitt trogna Osterboften

en gengild gifver han,

en stad grundlagger drotten
med Vasas stolta namm.

IT.

Rop som genom tider klungit,

Djupt ur folkens brost har sprungit,

frihetsrop, ljud hogt dnnu!
Déar din maning malktiet skallar
ner du bryter valdets vallar,
och igenom tider klingar

hogst och heligast blott du.

Och med friheten i hagen,
Vasanamn, flyg ofver vagen
stolt igenom seklers brus!
Ibland stider du ett monster,
mot kulturens dag ett {Gnster,
hvarur 6fver Suomi flada
starka strommar méaktigt Ljus.

Men i dagens strid och aflan
gange du i ddel tiflan

fram att samhillskronan fa.
Du ditt mod i kérlek ofve,
och din kraft i godhet profve
sa, med blick pa framtid fastad,
skall du hogst i nutid na.

SR

ITT.

Nouse, rienni. ..

Kungabarn, ga sa att vandra
trygt pa nya banor fram.

Eget mod sik ej hos andra:
Stark star vintergranens stam . ..
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Du de frykte rese, viick dem,
gif dem klarhet, kraft och stod.
och utaf din fullhet rick dem
andligt som lekamligt brod.

Vidgad tanke idogt odla,
rilkkliet alstra tidens séd,

och var anings gyllne frukter
plocka du af vefats triad.

Blott alt lampet fran dig skaka,
se 1 stort, blir stor din loft..
£d, med trigen arbetsvaka

nar du hogsta dras matt.

Men nar si du modigt kimpar,
bryter for kulturen bygd,

och for oss det nya lampar:
oir det da i landets skygd.
Mins att friheten sin styrka
och sin rot i folket har.

Hvad i lifvet dn vi dyrka,
folkef, folket mélet var.

Och vid fosterlandet fistad
troget eifve du och tag,

utan det dr gafvan ingen,
utan det dr kraften svag.
Glom, o barn af Vasa, icke
att bland alt som star oss nér,
hur o¢h hvart vart oga blicke,
Suomi-modern ndrmast &r.

Sist hvar boja fran dig kasta,
alt hvad anden slét i bur.
Ifran flivden frigjord hasta
bort till sanning, sund natur.
Minskligheten sa att frilsa,
sjilf alt minskligt famntag glad. —
Sa vi eviggjord dig hilsa,
Vasa, stolta nutidsstad.
0. Ansas.

ECRON

Vasa, F. W. Ungorens boktryckeri 1839.
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